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1 Siguranta

Explicarea afisarilor

=]
&

Trimitere la o alta pagina din acest manual
_)

Va solicita sa actionati
Q

Enumerari

Aceasta sectiune a manualului de utilizare:

* explica semnificatia si modul de utilizare al avertizarilor incluse in manualul de utilizare,

* indica instructiunile referitor la modul de utilizare a ferastraului cu banda metalica,

* va avertizeaza referitor la pericolele la care sunteti supus dumneavoastra si alte terte parti, care s-ar putea
produce in cazul in care instructiunile din acest manual nu sunt respectate

* va informeaza cu privire la masurile care previn pericolele

In plus fata de acest manual de utilizare va rugdm respectati

* legile si regulamentele in vigoare

* regulamentele legale referitoare la prevenirea accidentelor

» semnele de pericol, avertizare si obligatorii cum ar fi avertismentul de pe ferastraul cu banda metalica.

In timpul instalarii, functionarii, intretinerii si reparérii ferastraului cu banda metalica trebuie respectate
standardele europene.

in ceea ce priveste legislatia nationala relevanta care nu a fost incé adaptata standardelor europene se va
respecta legislatia nationala in vigoare.

Daca este cazul, aderarea la precautiilor relevante, asa cum trebuie respectate in conformitate cu regulile si
legile nationale, se va efectua inainte de punerea in functiune a ferastraului cu banda metalica.

DOCUMENTATIA VA FI PASTRATA LANGA FERASTRAUL CU BANDA METALICA iN VEDEREA UNEI
POSIBILE CONSULTARI VITOARE

@ INFORMATII
In cazul in care acest manual nu va ofera o solutie pentru problema pe care o aveti va rugam
contactati:

OPTIMUM Maschinen Germany GmbH

Dr. Robert-Pfleger-Str. 26
D- 96103 Hallstadt, Germany
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1.1 Avertismente de siguranta (indicatii de avertizare)

1.1.1 Clasificarea pericolelor

Noi clasificam avertismentele de siguranta pe mai multe niveluri. Tabelul de mai jos va ofera imagine
generala a clasificarii simbolurilor (pictogramelor) si avertismentelor pentru pericolul specific si consecintele
sale (posibile).

Pictograma | Alerta de Definitie/consecinte
avertizare

Pericol iminent care va cauza leziuni grave sau letale persoanelor.
PERICOL!

Risc: Un pericol care ar putea cauza leziuni grave sau letale
AVERTISMENT! persoanelor.

Pericol sau procedura nesigura care ar putea cauza leziuni grave
PRECAUTIE! sau letale persoanelor sau ar putea provoca daune materiale.

Situatie care ar putea deteriora strungul si produsul si ar putea

cauza alte tipuri de pagube. Nu exista riscul de ranire a persoanelor.
ATENTIE!

Sfaturi de utilizare si alte informatji si note importante sau utile. Nu

exista riscul unor consecinte periculoase sau daunatoare in ceea ce
INFORMATII priveste persoanele sau bunurile.

in cazul unor pericole specifice inlocuim pictograma

A — A A

Pericol general Cu un avertisment | Ranire a Tensiune sau | Componente rotative
cum ar fi mainilor periculoasa
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A Q@

1. Alte pictograme

60 O

Pornire automata! Activarea interzisa! | Scoateti stecherul Utilizati ochelari Utilizati dispozitive de

din priza! de protectie! protectie a urechilor!
Utilizati manusi de Utilizati bocanci de | Utilizati un costum Protejati mediul! Adresa de contact
protectie! protectie! de protectie!

1.3 Utilizare corespunzatoare
Utilizare

AVERITISMENT!

O utilizare necorespunzatoare a ferastraului cu banda metalica

* va pune personalul in pericol,

* va pune in pericol utilajul si alte obiecte utilizate de catre operator,

e ar putea afecta functionarea corespunzatoare a utilajului.

Utilajul este proiectat si fabricat astfel incat sa fie utilizat in medii in care nu exista un potential risc de producere a unei
explozii.

Utilajul este proiectat si fabricat astfel incat taie metale reci, materiale turnate si plastic sau alte materiale care nu sunt
daunatoare sanatatii si nu genereaza praf. Ferastraul cu banda metalica nu trebuie utilizat pentru a taia lemn.

Bucatile care urmeaza a fi taiate trebuie sa aiba o forma care sa permita prinderea lor corespunzatoare in menghina de
fixare si sa existe siguranfa ca bucata nu se va desprinde in momentul in care este taiata. Cureaua de metal trebuie
instalata si pusa in functiune numai intr-un loc uscat si bine ventilat.

Atentie la utilizarea necorespunzatoare!

Daca ferastraul cu banda metalica este utilizat intr-un mod diferit de cele descrise mai sus, daca este modificat fara
autorizatia Optimum Maschinen Germany GmbH sau daca este pus in functiune cu alte date de proces atunci se
considera ca este utilizat intr-un mod necorespunzator.

Noi nu ne asumam raspunderea pentru pagubele produse ca urmare a unei utilizari necorespunzatoare.

Am dori sa subliniem ca orice modificari ale constructiei, sau modificari de natura tehnica sau tehnologica care nu au
fost autorizate de catre Optimum Maschinen Germany GmbH vor duce de asemenea la anularea garantiei.

Tot in utilizarea corespunzatoare sunt incluse urmatoarele
* respectarea limitelor ferastraului cu banda metalica,
* respectarea manualului de instructiuni ,
L= e« respectarea instructiunilor referitoare la verificari si intretinere.

“Date tehnice” la pagina 14

Factorul decisiv in ceea ce priveste obtinerea unei sectionari eficiente si toleranta unghiulara consta in selectarea
corecta a parametrilor cum ar fi cureaua ferastraului, alimentarea, presiunea de taiere, viteza de taiere si agentul de
racire.
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AVERTISMENT!

Ranire foarte grava.

Se interzice efectuarea oricaror modificari sau schimbari la nivelul valorilor de operare
ale ferastraului cu banda metalica! Acest lucru ar putea pune in pericol personalul si ar putea
deteriora utilajul.

1.4 Potentiale pericole cauzate de ferastraul cu banda metalica

Ferastraul cu banda metalica a fost supus unei inspeciii de siguranta (analiza pericolelor cu evaluarea
riscurilor). Designul si constructia bazate pe aceasta analiza au fost realizate cu ajutorul celor mai recente
tehnologii.

Cu toate acestea, un risc rezidual exista oricum deoarece ferastraul cu banda metalica functioneaza

* cu tensiune si curent electric,

* cu o0 banda continué de taiere.

Noi am utilizat resurse de constructie si tehnici de siguranta pentru a minimiza riscul asupra sanatatii
personalului ce rezulta din aceste pericole.

In cazul in care ferastréul cu banda metalica este utilizat de personal care nu este calificat ih mod
corespunzator poate exista un risc asociat operarii incorecte sau a intretinerii necorespunzatoare.

INFORMATII

Tot personalul implicat in procesele de asamblare, punere in functiune, utilizare si intretinere
trebuie

+ sa fie calificat corespunzator,

* sa respecte acest manual de instructiuni.

Utilizarea necorespunzatoare

* va pune in pericol personalul

* va pune in pericol utilajul si alte obiecte

* poate afecta buna functionare a ferastraului cu banda metalica.

Deconectati utilajul ori de cate ori se efectueaza operatiunile de curatare sau intrefinere.

AVERTSIMENT! ) ) )
FERASTRAUL CU BANDA METALICA POATE FI UTILIZAT DOAR DACA ARE
DISPOZITIVELE DE SIGURANTA ACTIVATE.

Deconectati ferastraul cu banda metalica ori de céate ori detectati o defectiune a dispozitivelor de
siguranta sau cand acestea nu sunt instalate!

Toate instalatiile suplimentare realizate de catre operator trebuie sa includa dispozitivele de
siguranta indicate.

in calitate de operator al utilajului acest aspect va fi de responsabilitatea dumneavoastra!

=
“Dispozitive de siguranta“ la pagina 9
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1.5 Calificarea personalului

1.5.1 Grupul {inta

Acest manual se adreseaza

* operatorilor,

« utilizatorilor ,

* personalului de intretinere.

Notele de avertizare se refera prin urmare atat la modul de utilizare cat si la intretinerea ferastraului cu
banda metalica.

Stabiliti clar si fara echivoc cine este responsabil pentru diferitele activitati aferente utilajului (utilizarea,
intretinerea si repararea).

Atribuirea vaga si neclara a responsabilitatilor reprezinta un pericol in ceea ce priveste siguranta.

Deconectati intotdeauna stecherul ferastraului cu banda metalica de la priza. Astfel veti preveni
utilizarea acestuia de catre personal neautorizat.

1.5.2 Personalul autorizat

AVERTISMENT!
O utilizare incorecta a ferastraului cu banda metalica este periculoasa in ceea ce priveste
personalul, bunurile materiale si mediul.

Doar personalul autorizat are dreptul de a utiliza ferastraul cu banda metalica!

Personalul autorizat sa utilizeze si sa realizeze operatiunile de intretinere este reprezentat de personalul
tehnic instruit si calificat care lucreaza pentru operator sau pentru producator.

Operatorul trebuie
Obligatiile operatorului:
* sa instruiasca personalul,
* sa ofere instructiuni personalului Tn mod regulat (cel putin o data pe an) referitor la
- toate standardele de siguranta aplicabile respectivului utilaj,
- modul de functionare,
- instructiuni tehnice acreditate,
* sa verifice gradul de infelegere al personalului,
» sa documenteze programul de instruire/informare,
* sa solicite personalului confirmarea participarii la instruire/informare printr-o semnatura,
« sa verifice personalul cunoaste dispozitiile referitoare la siguranta si la pericolele din zona de lucru si daca
respecta manualul de instructiuni.

Utilizatorul trebuie
Obligatiile utilizatorului:
* sa fie instruit in ceea ce priveste modul de utilizare a ferastraului cu banda metalica,
* sa cunoasca functiile si principiul de functionare,
« inainte de a utiliza pentru prima oara utilajul
- sa fi citit si Tnteles manualul de instructiuni,
- sa fie familiarizat cu toate dispozitivele si regulamentele referitoare la siguranta.

Cerinte de calificare suplimentare

Tn cazul urmétoarelor componente ale utilajului existd cerinte suplimentare:

« Utilaj electric: Doar un electrician sau o persoana care lucreaza in baza instructiunilor si sub
supravegherea unui electrician.
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Tnainte de a lucra cu componentele sau unitétile de operare electrice trebuie luate urmatoarele masuri, in
ordinea indicata.

- Deconectati toate liniile electrice

- Asigurati-va va masina nu poate fi pornita din nou

- Verificati sa nu existe tensiune

1.6 Pozitiile utilizatorului
Utilizatorul trebuie sa stea Tn picioare langa ferastraul cu banda metalica.

INFORMATII

In cazul in care ferastraul cu banda metalica este prevazut cu un cordon de alimentare principal
acesta trebuie sa fie usor accesibil.

1.7 Dispozitive de siguranta

Utilizati ferastraul cu banda metalica doar daca dispozitivele de siguranta se afla in stare de functionare.
Opriti ferastraul cu banda metalica imediat in cazul aparitiei unei defectiuni la nivelul dispozitivului de
siguranta sau daca acesta devine ineficient.

Este responsabilitatea dumneavoastra!

Tn cazul in care un dispozitiv de sigurants a fost activat sau s-a defectat, ferdstraul cu banda metalica
trebuie utilizat doar cand

* cauza defectiunii a fost eliminata,

* s-a verificat daca nu exista pericole in ceea ce priveste persoanele sau bunurile.

AVERTISMENT!
in cazul in care suspendati, indepartati sau suprareglati un dispozitiv de siguranta in orice
alt mod, va puneti in pericol pe dumneavoastra si pe ceilalti angajati care lucreaza cu
ferastraul cu banda metalica. Potentialele consecinte sunt:
* deteriorarea componentelor sau pieselor sau desprinderea acestora cu proiectarea lor in
aer la viteze mari,
e contactul cu piesele turnante,
* electrocutare letala

Ferastraul cu banda metalica include urmatoarele dispozitive de siguranta:

« buton de URGENTA

» dispozitive de acoperire de protectie pentru curelele trapezoidale

« carcasa pentru lama ferastraului cu capac de protectie in partea posterioara.

1.7.1 Buton de URGENTA
Butonul de URGENTA opreste ferastraul cu banda metalica.

Fig. 1-1: Buton de URGENTA

INFORMATII 3
Dupa pornire, rotiti butonul de URGENTA in sensul acelor de ceas
pentru a permite pornirea ferastraului cu banda metalica.

13 iunie 2006 versiunea 1.3 S210G; S275G; S210G Vario; S275G Vario Ferastrau cu banda metalica Pagina 9



MASCHINEN - GERMANY
1. Arcul ferastraului

Arcul ferastraului cu banda metalica este prevazut cu un capac de proteciie prins cu fermitate in partea
posterioara. Capacul de protectie protejeaza rolele de ghidare pentru cureaua de transmisie si lama
turnanta a ferastraului.

AVERTISMENT!

Pericol de ranire! Dintii ferastraului sunt ascutiti. Aveti grija cand indepartati capacul

din partea posterioara in vederea schimbarii benzii
ferastraului.

OPTIMUN

Arcul ferastraului

Fig 1-2: Carcasa pentru lama ferastraului

Inchideti si insurubati toate capacele de protectie inainte de a porni din nou ferdstraul cu banda metalica.

1.7.3 "Interzis", etichete de avertizare si de informare

INFORMATII
Toate etichete trebuie sa fie lizibile. Verificafi-le in mod regulat.

/ Lo,
A

Pozitiile etichetelor pe ferastraul cu banda metalica

Fig 1-3: Ferastrau cu banda metalica S 275 G
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1.8 Verificarea de siguranta

Verificati ferastraul cu banda metalica cel putin o data pe schimbul de lucru. Informati persoana
responsabila imediat in legatura cu orice deteriorare, defectiune sau modificare a modului de functionare.

Verificati toate dispozitivele de siguranta
* la inceputul fiecarui schimb (cu utilajul oprit),
* 0 data pe saptamana (cu utilajul in functiune),
* dupa fiecare operatiunea de intretinere si reparare
Consultati ca etichetele de avertizare si informare "Interzis" si marcajele de pe ferastraul cu banda metalica
* sa poata fi identificate (in caz contrar curatati-le),
* sa fie complete.

INFORMATII
Utilizati urmatorul tabel pentru verificare

Verificare generala

Echipament Verificare OK
Capace de protectie Amplasate, fixate corespunzator si nedeteriorate

Etichete, marcaje Instalate si lizibile

Data Verificat de (semnatura)

Test de functionare

Echipament Verificare OK

Buton de URGENTA Ferastraul cu banda metalica trebuie sa se opreasca in
momentul in care butonul de URGENTA este actionat.

Data Verificat de (semnatura)

1.9 Echipament individual de protectie

Pentru activitatile specifice, echipamentul pentru protectia personala este necesar ca echipament de
protectie. Acesta include:

* 0 casca de protectie,

* ochelari de protectie sau un dispozitiv de protectie a fetei,

* manusi de protecitie,

* Incaltaminte de protectie cu bombeu de otel,

« dispozitiv de protectie a urechilor.

Tnainte de a incepe activitatea asigurati-va c4 la locul de muncé este disponibil echipamentul de protectie
corespunzator.

PRECAUTIE!
Un echipament de protectie murdar sau contaminat poate duce la imbolnavire. Curatati-
va echipamentul individual de protectie.
* dupa fiecare utilizare,
* in mod regulat, cel putin o data pe saptamana.
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Echipament individual de protectie pentru activitati speciale
Protejati-va fata si ochii: in timpul oricaror activitati, iar pe parcursul activitatilor in care fata si

ochii dumneavoastra sunt expusi la pericole trebuie purtata o casca de protectie cu ecran de
protectie a fetei.

@ Utilizati manusi de protectie cand ridicati sau manipulati componente cu margini ascutite
manual.

Purtati incaltaminte de protectie cand pozitionati, dezasamblati sau transportati componente cu
0 greutate mare.

1.10 Siguranta pe parcursul functionarii
n descrierea activitatii cu un sau pe ferastraul cu band& metalica indicdm pericolele specifice activitatii
respective.

AAVERTISMENT!
Inainte de a activa ferastraul cu banda metalica verificati inca o data daca acesta ar putea

e pune in pericol persoanele,
* cauza deteriorarea echipamentului.

Evitati activitatile nesigure:

* Asigurati-va ca in urma inifierii activitatii nici o persoana nu va fi pusa in pericol.

* Instructiunile din acest manual trebuie respectate pe parcursul asamblarii, manipularii, intretinerii si
repararii.

* Nu lucrati la polizor in cazul in care gradul dumneavoastra de concentrare este scazut, ca urmare a
administrarii unor medicamente, de exemplu.

* Respectati regulile referitoare la prevenirea accidentelor emise de asociatia dumneavoastra prevenire a
accidentelor si de siguranta la locul de muncé sau de alte autoritati de inspectare.

* R@maéaneti 1anga ferastraul cu banda metalica paAna cand toate componentele turnante se opresc.

« Utilizati echipamentul de protectie indicat. Asigurati-va ca purtati un costum care vi se potriveste si, in
cazul in care acest lucru este necesar, o plasa pentru par.

* Informati inspectorul cu privire la orice pericol sau defectiune.

1.11 Siguranta pe parcursul intretinerii

Raportati si documentati orice modificari.

Informati operatorii din timp n legatura cu activitatile de intretinere sau reparare.

Raportati toate modificarile relevante referitoare la siguranta sau detaliile de performanta ale ferastraului cu
banda metalica. Documentati toate modificarile, modificati manualul de utilizare in mod corespunzator si
instruiti operatorii utilajelor.

1.11.1 Deconectati ferastraul cu banda metalica si asigurati-|

Scoateti stecherul utilajului din priza Thainte de a efectua orice operatiuni de intretinere sau
reparare.
Asezati un semn de avertizare pe utilaj.
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1.11.2 Utilizarea echipamentelor de ridicat

AVERTISMENT!
Utilizarea unor utilaje instabile de ridicare sau de suspensie a greutatii care se rup sub
presiunea greutatii pot cauza leziuni grave sau chiar letale.
Verificati ca utilajele de ridicare si suspendare a greutatii
* sa aiba o capacitate de incarcare suficient de mare,
* sa fie in conditie perfecta.
Respectati regulile de prevenire a accidentelor emise de catre asociatia dumneavoastra de prevenire
a accidentelor si de siguranta la locul de munca sau de alte autoritati de inspectare. Sustineti
incarcatura in mod corespunzator.
Nu va deplasati niciodata pe sub incarcaturile suspendate!

1.11.3 Activitatea de intretinere mecanica

Indepartati toate dispozitivele de protectie si sigurants inainte de a incepe activitatea de intretinere si
reinstalati-le imediat dupa finalizarea activitatii. Acestea includ:

» Capacele

* Indicatiile de siguranta si semnele de avertizare

+ Impamantarea.

In cazul in care indepartati dispozitivele de protectie si sigurants, asezati-le la locul lor dupa finalizarea
activitatii.

Verificati daca functioneaza in mod corespunzator!

1.12 Raportarea accidentelor

Informati-i pe sefii dumneavoastra si societatea Optimum Maschinen Germany GmbH imediat in cazul unor
accidente, a unor posibile surse de pericol care aproape au dus la producerea unui accident (la limita).
Exista multe cauze potentiale. Cu cat sunt notificate mai repede cu atat pot fi eliminate mai repede.

INFORMATII
In descrierea activitatii cu un sau pe o masina de gaurit indicam pericolele specifice activitatii
respective.

1.13 Sistemul electric

Efectuati verificarea utilajului si/sau a echipamentului electric Tn mod regulat, cel putin o data la sase luni.

Eliminati imediat toate defectiunile precum conexiunile slabite, firele defecte etc.

Pe parcursul activitatii asupra componentelor care se afla sub tensiune trebuie sa mai fie prezenta o a doua

persoana pentru a deconecta alimentarea cu curent in caz de urgenta.

Deconectati ferastraul cu banda metalica imediat in cazul in care exista unele anomalii Tn alimentarea cu
energie electrica.

“Intretinere” la pagina 35
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2 -1: Placute cu caracteristici

Urmatoarele informatii indica dimensiunile si greutatea si reprezintd datele autorizate referitoare la utilaj

furnizate de producator

Conectarea la curent S275G S275G Vario S210G S210G Vario
Rata totala de conectare 3x400V; 50 Hz; 1,1 KW 3 x400V; 50 Hz; 0,75 KW
Toleranta de tensiune permisa 380V -420V

Mod de protectie IP 54

Cémp de tiiere S275G S275G Vario S210G S210G Vario
90° rotund, max. (mm) 225 170

90° dreptunghiular, max. (mm) 245 x 180 170 x 210

45° rotund, max. (mm) 160 125

45° dreptunghiular, max. (mm) 160 x 160 100 x 125

60° rotund, max. (mm) 100 -

60° dreptunghiular, max. (mm) 100 x 100 -

Unghi de taiere 0°- 60° 0°- 450

General S275G ’ S275G Vario S210G S210G Vario
Reglarea unghiului de taiere Cu ajutorul arcului rotativ al ferastraului

Ghidaj pentru curea Role cu inversiune sprijinite de rulmenti cu bile

Ridicarea bratului ferastraului

Manual

Alimentarea

Reglabila cu alimentare continua

Tensiunea lamei ferastraului

Manual cu ajutorul rotii manuale

13 iunie 2006 versiunea 1.3
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Dimensiuni S275G S275G Vario S210G S210G Vario
Lungime [mm] 1500 1430
Inaltimea mesei de lucru [mm] 935 935
Tnéltime totala [mm] 1570 1470
Tnéltimea zonei de lucru [mm] 1750 1650
Latime [mm] 510 510
Latimea zonei de lucru [mm] 1400 1400
Greutatea ferastraului cu banda 200 205 157 160
metalica [kg]
Greutatea ambalajului [kg] 216 221 171 174

Dimensiunile benzii ferastraului
[mm]

2480 x27x0,9

2080 x20x0,9

Roti de inversiune ale benzii [mm] 292 264
Dimensiunile coletului [mm] 1380 x 580 x 930 1300 x 580 x 840
Viteza lamei S275G S275G Vario S210G S210G Vario
ferastraului
[m/min] 45 sau 90 14 - 120 40 sau 80 12-120
Condr;" exterioare S275G S275G Vario S210G S210G Vario
Temperatura 5-35°C
Umiditatea 25-80%

S275G S275G Vario S210G S210G Vario

Materialul de prelucrat

Cilindrul hidraulic

Ulei hidraulic, vascozitate 32 - 46 in conformitate cu DIN 51519, Calitate HLP

Mecanism elicoidal

Mobil 629 / 0,15 litri

Axul menghinei de fixare

Vaselind comerciala densa

Frictiunea rulmentilor

Vaselind comerciala densa

Sistemul de racire cu lichid

Lubrifiant comercial si agent de racire

Pompa de racire

S275G S275G Vario

S210G S210G Vario

Sistemul de racire cu lichid

Lubrifiant comercial si agent de racire

Curentul

3x400V ;50 Hz; 90 W

Viteza de rotatie [rpm]

2850

Volumul rezervorului [litri]

10
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2.2 Emisii

Nivelul de zgomot (nivelul de presiune a sunetului) produs de ferastraul cu banda metalica la
locul de munca poate depasi 73 dB(A).

INFORMATII

Va recomandam utilizarea izolarii fonice si protejarea urechilor.
Durata poluarii fonice, tipul si caracteristicile zonei de lucru, ca de exemplu alte utilaje care functioneaza in
acelasi timp, influenteaza nivelul de zgomot de la locul de munca.
Intrucat Optimum Maschinen Germany GmbH nu cunoaste locul unde veti amplasa ferastraul cu banda
metalica, societatea responsabila pentru functionarea acestuia va lua toate masurile referitoare la izolarea
fonica.
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3 Asamblarea

INFORMATII

Ferastraul cu banda metalica este livrat pre-asamblat.

3.1 Lista de componente

In momentul in care utilajul este livrat, verificati imediat daca ferastraul cu banda metalicd nu a fost
deteriorat pe timpul transportului si daca toate componentele sunt incluse. Verificati de asemenea daca
suruburile introduse sunt fixate bine.

* Ferastraul cu banda metalica

» Banda ferastraului

» Sistem de racire cu lichid

* Opritor de adancime

* Masa de taiere

* Armaturi

* Manualul de instructiuni

3.2 Depozitarea

v — N,
1 d ‘ ATENTIE!
@4 Depozitarea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea sau distrugerea unor
N componente.

Depozitati piesele impachetate sau neimpachetate doar in cazul in care exista urmatoarele
conditii exterioare.
t= “Conditii exterioare la pagina 15

Intrebati Optimum Maschinen Germany GmbH daca ferastriul cu band& metalica si accesoriile au fost
depozitate pentru o perioada mai mare de trei luni sau Tn alte conditii exterioare, diferite de cele mentionate
aici.

3.3 Instalarea si asamblarea

3.3.1 Cerinte la locul instalarii

Organizati-va locul de munca in jurul ferastraului cu banda metalica in conformitate cu regulamentele locale
referitoare la siguranta.
“Tensiunea benzii ferastraului “ la pagina 22

Functionarea, intretinerea si reparatiile efectuate in zona de lucru nu trebui sa fie impiedicate.

INFORMATII
In cazul in care ferastraul cu banda metalica este prevazut cu un cordon de alimentare principal
acesta trebuie sa fie usor accesibil.

ATENTIE!

Pericol de strivire si de rasturnare.

Actionati cu grija pe parcursul activitatilor descrise mai jos.

Ferastraul cu banda metalica trebuie fixat pe suportul sau de catre cel putin doua
persoane.
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Asamblarea suportului pentru utilaj

Fixati panourile laterale ale suportului pentru utilaj cu ajutorul armaturilor furnizate.

Amplasati standul pentru utilaj pe un postament corespunzator. Facefi astfel incat baza sa fie
uniforma.

Fixati suportul pentru utilaj pe pamant.

Amplasati ferastraul cu banda metalica pe standul pentru utilaj.

Fixati ferastraul cu banda metalica cu suruburi de suport.

Fixati cu suruburi tava de colectare a uleiului pe suportul pentru utilaj.

gggg 8

Fig 3-1: Diagrama de asamblare a suportului pentru utilaj.
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Fig 3-2: Fixarea pe sol

Tava de colectare

Fig 3-3: Asamblarea tavii de colectare a uleiului
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Opritor de adancime

=> Pozitionati tija de oprire in orificiu si imobilizati-o cu un surub de fixare.

= Impingeti opritorul de adancime pe tija de oprire.

= Fixati opritorul ferastraului cu ajutorul opritorul setat.

opritor ferastrau

opritor setat

tija de oprire

Fig 3-4: Opritor de adancime

3.4 Conectarea la curent

Conectati ferastraul cu banda metalica la sursa de alimentare cu curent in conformitate cu informatiile
referitoare la consumul de putere.

P —

N,

/4 \

@ ATENTIE!
| = Pentru conectare instalati un comutator principal ce se poate bloca sau utilizati un stecher
"W CE 16A combinat.

Verificati cAmpul de rotire. Verificati protectia sigurantei electrice instalate de catre operator.

= “Conectarea la curent” la pagina 20
“Calificarea personalului® la pagina 8
“Schema de montaj - S210G / S275G* la pagina 44

P —

@ )| ATENTIE!
L Ferastraul cu banda metalica cu convertor de frecventa nu trebuie utilizate cu un stecher

- CEE plug. Conectati utilajul in permanenta la o cutie terminala (vezi EN 50178/ VDE
5.2.11.1)

¢S 210 G Vario
¢ S 275 G Vario

h\

P —

@ y ATENTIE!

L Va rugam aveti grija ca toate cele trei faze (L1, L2, L3) sa fie conectate in mod corect.

-\ Majoritatea defectiunilor la nivelul motorului rezulta din conectarea incorecta, de exemplu
conductorul neutru (N) este conectat la o faza.

Acest lucru poate duce la urmatoarele rezultate:

- Motorul se infierbanta foarte repede.

- Zgomotul produs de motor creste in intensitate, adica este mai puternic.

- Motorul nu are putere.

Conectarea in mod gresit a fazelor duce la anularea garantiei.

N

INFORMATII

La ferastraul cu banda metalica de tip "VARIO" convertorul de frecventa (regulator de putere) ar

putea arde comutatorul protejat Fl al retelei de alimentare cu energie electrica. Pentru a evita

defectiunile aveti nevoie de un comutator FI protejat sensibil la fluctuatiile de curent sau la AC/DC.
In caz de defectare sau ardere a comutatorului FI protejat, va rugam verificati tipul instalat.
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~~ — [~

XL i ||

300 mA 300 mA

Urmatoarele simboluri indica daca aveti unul din tipurile de comutatoare FI protejate descrise mai sus.
Comutator FI protejat sensibil la fluctuatiile de curent Comutator FI protejat sensibil la AC/DC
tip A tip B

Va recomandam sa utilizati un comutator FI protejat sensibil la AC/DC. Comutatoarele FI protejate sensibile
la AC/DC (RCCB, tip B sunt adecvate pentru convertoarele de frecventa (regulatoarele de putere) cu
alimentare cu 1 faza si 3 faze 1. Un comutator FI protejat de tip AC (doar pentru curent alternativ - AC) nu
este corespunzator pentru convertoarele de frecventa. Comutatoarele Fl protejate de tip AC nu mai sunt
utilizate.

3.5 Prima utilizare

AVERTISMENT!

Personalul si echipamentul pot fi in pericol daca ferastraul cu banda metalica este utilizat

pentru prima oara de catre personal neexperimentat.

Noi nu ne asumam responsabilitatea pentru pagubele produse in urma punerii in functiune
in mod necorespunzator.

3.5.1 Verificarea

/s \/erificati urmatoarele

ATENTIE!

4| Pericol de taiere! Actionati cu grija pe durata activitatii descrise mai jos. Utilizati
w~\ echipamentul de protectie indicat.

Directia dintilor ferastraului
Verificati directia dintilor ferastraului. Acestia trebuie sa fie orientati
catre motor. g

———> motor

Directia de rotire a lamei ferastraului
Lama se roteste in sens invers acelor de ceas.

Inspectarea rotilor de ghidare a curelelor
Verificati daca lama ferastraului este situata in pozitia corecta pe rotile de ghidare.

Fig 3-5: Roata de ghidare a benzii
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3.5.2 Rulmentii de ghidare a benzii ferastraului

Asigurati-va ca banda ferastraului intra in mod corespunzator in rulmentii de ghidare.
Fig 3-6: Rulmenti de ghidare
3.5.3 Tensiunea benzii ferastraului

Verificati tensiunea benzii ferastraului. Tensiunea benzii este corespunzatoare daca partea din mijloc poate
fi Impinsa in jos 3mm cu o forta de aproximativ 50 N.

= Reglare

»1ensiunea benzii ferastraului“ la pagina 24
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4 Design si functie

Avetli posibilitate de a taia diverse tipuri de materiale cu ajutorul ferastraului cu banda metalica.

Viteza benzii ferastraului poate fi modificata cu ajutorul unui selector de viteza de pe panoul de control.

Pot fi selectate doua viteze care permit taierea unei game mari de materiale cu ajutorul ferastraului cu banda
metalica S210G si S275G. Ferastraiele cu banda metalica S210G Vario si S275G Vario permit o viteza
variabila.

Arcul ferastraului cu banda metalica OPTI S210 G poate fi rotit cu 45° pentru a permite realizarea de taieturi
unghiulare.

Cu ferastraul cu banda metalica OPTI S275 G puteti realiza taieturi unghiulare intre 0° si 60°.

Un cilindru hidraulic cu o supapa de reglare manuala a alimentarii actioneaza ca sistem de reglare a
alimentarii pentru arcul ferastraului.

Tensiunea lamei ferastraului este reglata cu ajutorul unei rofi manuale.

4.1 Alimentare hidraulica
Arcul ferastraului este impins cu ajutorul cilindrului hidraulic.

{
supapa de reglare a alimentarii

supapa de inchidere |

Fig 4-1: Alimentare hidraulica

4.2 Ghidaj al benzii ferastraului

Ghidajul reglabil al benzii ferastraului si tubul flexibil pentru lichidul de racire pot fi utilizate pentru a regla
distanta libera la taierea bucatilor mici.

Fig 4-2: Ghidaj al benzii ferastraului

/4

! ATENTIE!
alP. Un spatiu mare intre obiectul de prelucrat si ghidajul benzii ferastraului in combinatie cu
=% un nivel ridicat de admisie duce la uzarea foarte rapida a lamei ferastraului.

NS

13 iunie 2006 versiunea 1.3 S210G; S275G; S210G Vario; S275G Vario Ferastrau cu banda metalica Pagina 23



MASCHINEN - GERMANY

4.3 Menghina de fixare

Menghina de fixare este utilizata pentru fixarea obiectului de prelucrat.
Menghina de fixare consta din

* masa de lucru,

« capetele de prindere,

« dispozitivul de fixare rapida cu roata manuala.

cap de prindere anterior

cap de prindere posterior
blat de lucru
Fig 4-3: Menghina de fixare

Reglati distan{a necesara dintre capetele de fixare prin rotirea rotii manuale. Fixaii obiectul de prelucrat cu
maneta de strangere.

-

cap de prindere anterior

-~

roata manuala

Fig. 4-4: Cap de prindere anterior

4.4 Tensiunea benzii ferastraului

Tensiunea benzii ferastraului poate fi reglata cu ajutorul rotii manuale.

roatd manuala \\

surub de fixare

Fig 4-5: Tensiunea benzii ferastraului
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4.5 Viteza benzii ferastraului

4.5.1 Selector
Puteti schimba viteza utilizand selectorul. Sunt disponibile doua viteze.

Selector

Fig 4-6: Panou de control S210G/S275G

4.5.2 Reglarea schimbarii vitezei la S210G Vario / S275G Vario

Reglarea schimbarii vitezei la ferastraiele cu banda metalica VARIO se realizeaza cu un potentiometru.
Intervalul de viteza posibil pentru S210G Vario este de 12 - 120 m/min.

Intervalul de viteza posibil pentru S275G Vario este de 14 - 120 m/min.

.z
o

Potentiometru il :

Fig 4-7: Potentiometru S210G Vario/ S275G Vario ()

P p—

@ ATENTIE!
L Asteptati pana cand lama ferastraului s-a oprit de tot inainte de a schimba viteza cu
\__f.‘:; ajutorul selectorului.

Schimbarea vitezei in timpul functionarii ferastraului cu banda metalica S210G si S275G
poate duce la deteriorarea acestuia.

Nu porniti niciodata ferastraul cu banda metalica dupa schimbarea vitezei daca dintii benzii sunt inca
in santul de taiere.

Schimbarea vitezei in timpul functionarii ferastraului cu banda metalica $S210G si S275G este
posibila.

13 iunie 2006 versiunea 1.3 S210G; S275G; S210G Vario; S275G Vario Ferastrau cu banda metalica Pagina 25



OPTIMI UM

MASCHINEN - GERMANY

4.6 Comutator de oprire capat
Comutator de oprire capat deconecteaza ferastraul cu banda metalica in pozitia de baza).

Comutator de oprire capat

Comutator de oprire reglabil

Fig 4-8: Comutator de oprire capat

4.7 Presiunea arcului ferastraului

Presiunea arcului ferastraului este reglatd cu ajutorul unui arc. Arcul compenseaza forta. in cazul in care
presiunea arcului nu este setata in mod corespunzator poate duce la taieturi curbate, ruperea dintilor,
deformarea si ruperea rotilor de ghidare a benzii.

arc

Fig 4-9: Arc

4.8 Rulmenti de ghidare a benzii

.,

g ATENTIE!
‘ Ferastraiele cu banda metalica sunt create pentru a fi
\\%ﬁl utilizate cu urmatoarele benzi.

*OPTIS 275G 27 x 0.9 x 2480 mm

*OPTIS 210 G 20 x 0.9 x 2080 mm
Utilizarea altor lame de ferastrau ar putea duce la deteriorarea
ferastraului.

Fig 4-10: Rulmenti de ghidare a benzii (suruburi)
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4.9 Sistem de racire cu lichid

Miscarea ferastraului produce temperaturi inalte la marginea utilajului din cauza frictiunii generate. Utilajul
trebuie prin urmare racit pe parcursul functionarii. Utilizarea unui lubrifiant corespunzator sau a unui agent
de racire duce la rezultate mai bune si la o durata de viatd mai lunga a ferastraului.

Fig 4-11: Pompa de racire

INFORMATII

Va recomandam sa utilizati o emulsie pentru taierea cu ferastraul solubila in apa si nepoluanta
drept agent de racire. Aceasta poate fi obtinuta de la distribuitorii autorizati. Nu uitati sa curatati agentul de
-racire dupa utilizare. Protejati mediul atunci cand aruncati lubrifianti si agenti de racire.
Respectati instructiunile producatorului referitoare la aruncare.
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5 Manipularea

5.1 Siguranta

Utilizati ferastraul cu banda metalica doar in urmatoarele conditji:
» ferastraul cu banda metalica este in stare buna de functionare.
« ferastraul cu banda metalica este utilizat in conformitate cu indicatiile.
* respectati manualul de utilizare.
* toate dispozitivele de siguranta sunt instalate si activate.
Toate anomaliile trebuie eliminate imediat. Opriti utilajul imediat in cazul aparitiei unei anomalii in
functionarea acestuia si asigurati-va ca nu poate fi pornit accidental sau fara autorizare.
Notificati persoana responsabila imediat de orice modificare.

<
“Siguranta pe durata functionarii“ la pagina 12

5.2 Elemente de control si de indicare

Maner: \"“\,\
Tensiunea benzii feréstréului\ :

Panou de control
Arcul ferastraului_
Ghidaj reglabil pentru cureaua
ferastraului si tubul de racire

Menghina de fixare cu™ .
actiune rapida . = ——
— Supapa de reglare a

admisiei
Maner de tensionare pentru
arcul ferastraului
Opritor ferastrau

Fig 5-1: Ferastrau cu banda metalica S 275 G
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5.2.1 Panoul de control

Ferastraul cu banda metalica "OPRIT" 'Ferastraul cu banda

= metalica "PORNIT"

Selector viteza "Incet / Repede”

Fig 5-2: Panoul de control al ferastraului cu banda metalica

5.3 Introducerea obiectului de prelucrat
= Ridicati arcul ferastraului.
= Introduceti robinetul de oprire in pozitie verticala pentru a fixa arcul in
pozitia dorita. - ) ol

Robinet de oprire

Fig 5-3: Alimentare hidraulica

- ; N Ase=xti obiectul pe care doriti sa il taiati Tn menghina de fixare
. J

\ A ATENTIE!

~" 7 Pericol de rasturnare a ferastraului
Sprijiniti obiectele de prelucrat lungi inainte de
urmeaza a fi taiat in menghina de fixare.

cu banda metalica.
a impinge obiectul ce

cap de prindere anterior

cap de prindere posterior, S

blat de lucru
Fig 5-4: Menghina de fixare

Arcul ferastraului poate fi reglat cu
unghiulare.

avansare continua pentru taieturile

capete de prindere
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Fig 5-5: Taietura unghiulara
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= Pozitionati capul de prindere la aproximativ 4 mm in fata obiectului invartind roata manuala.
= Fixati obiectul utilizand manerul de strangere.

maner de strangere

o M
roata manuala

Fig 5-6: Roata manuala si
manerul de strangere

5.4 Reglarea taieturii unghiulare

= Pentru a regla taieturile unghiulare, amplasati bara de blocare pe arcul ferastraului in pozitia cin
partea stanga.

= Rotiti arcul ferastraului in pozitia de rotire necesara.

= Exista o scara pentru
suspensie.

reglarea unghiului suportului de

roata manuala

bara de blocare

Fig 5-7: Bara de blocare

= Blocati reglarea mutand bara de blocare catre dreapta.
5.5 Reglarea ghidajului benzii ferastraului

Schimbati pozitia ghidajului ferastraului in functie de dimensiunea obiectelor care urmeaza a fi taiate.
= Slabiti surubul de reglare.
= Amplasati ghidajul benzii

prelucrat fara a afecta sau

ferastraului Ianga obiectul de

OVIMY ipiedica procesul de taiere.

surub de reglare

Fig 5-8: Surub de reglare

. Stré&=yeti din nou surubul de reglare.
\

J ATENTIE!
— 77" Un spatiu prea mare intre obiectul de prelucrat si ghidajul benzii ferastraului, in combinatie
cu o rata de alimentare mare duce la deteriorarea rapida a benzii ferastraului.
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5.6 Reglarea vitezei benzii ferastraului

5.6.1 Selector
Puteti schimba viteza utilizand
niveluri de viteza.

selectorul. Sunt disponibile doua

Selector

Fig 5-9: Panoul ? de control
&
Simbol pentru viteza mare
5 Simbol pentru viteza mica
,‘J ATENTIE!
=" Asteptati pana cand lama ferastraului s-a oprit de tot inainte de a schimba viteza cu

ajutorul selectorului.

Schimbarea vitezei in timpul functionarii poate duce la deteriorarea ferastraului.

Nu porniti niciodata ferastraul cu banda metalica dupa schimbarea vitezei daca dintii benzii sunt inca
in santul de taiere.

Schimbarea vitezei in timpul functionarii ferastraului cu banda metalica S210G Vario si $275G Vario
este posibila fara nici o problema.

Vitezele benzii ferastraului
Valori indicative pentru vitezele de taiere [m / min] :

Material [m/ min] | Avans per dinte | Material [m/ min] | Avans per dinte
[mm)] [mm]

C10, C15, St34, 30-50 0,03 -0,06 Aluminiu si aluminiu aliat | 600 - 900 | 0,04 - 0,09

St37,

Otel pana la 500

N/mm2

C20, C40, 15Cr3, 20 -40 0,03 -0,04 Aluminiu si aluminiu aliat | 800 - 1200 | 0,03 - 0,07

16MnC35, (Profiluri)

Otel pana la 800

N/mm2

38NCD4, 50CrVv4, | 15-25 0,02 - 0,03 Alama si cupru 200 - 300 0,04 - 0,06

Otel pana la 1200

N/mm2

Otel inoxidabil 10-30 0,01-0,03 Bronz 400-600 | 0,04-0,08

Piesa turnata 30-50 0,04 - 0,05 Materiale sintetice 60 - 150 0,04 - 0,08

13 iunie 2006
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5.7 Sistemul de racire cu lichid
{ ATENTIE!

~ J Defectarea pompei in cazul functionarii uscate. Pompa este lubrifiata de catre agentul de
\_,\ racire. Nu porniti pompa fara agent de racire.

Simbol: Pompa de racire

Fig 5-10: Pompa de racire

INFORMATII

Va recomandam sa utilizati o emulsie pentru taierea cu ferastraul solubila in apa si nepoluanta drept agent
de racire. Aceasta poate fi obtinuta de la distribuitorii autorizati. Nu uitati sa curatati agentul de racire dupa
utilizare. Protejati mediul atunci cand aruncati lubrifianti si agenti de racire.
Respectati instructiunile producatorului referitoare la aruncare.

B4

= Porniti sistemul de racire cu ajutorul comutatorului.

comutator pentru pompa de racire

Fig 5-11: Panou de control

5.8 Pornirea ferastraului cu banda metalica
= Porniti ferastraul cu banda metalica apasand pe butonul verde.

Buton ,OPRIRE”

buton ,PORINRE”

Fig 5-12: Panou de control
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5.9 Alimentarea hidraulica
= Reglati viteza de coborare a arcului ferastraului in supapa de reglare a alimentarii.
= Deschideti robinetul de inchidere

r

Supapa de reglare a alimentérii g

robinet de inchidere

Fig 5-13: Alimentare hidraulica

Ferastraul cu banda este deconectat automat in momentul in care ajunge la sfarsitul cursei.
Urmati aceiasi pasi in ordine inversa pentru a scoate obiectul de prelucrat din menghina.

REGULA EMPIRICA!
Cu cat distanta dintre dinti este mai mica si/sau cu cat obiectul de prelucrat este mai subtire
sau mai mic cu atat alimentarea trebuie sa fie mai redusa.
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6 intretinerea

In acest capitol veti gasi informatii importante referitoare la
* Inspectare

« Intretinere

* Reparatji

Ale ferastraului cu banda metalica.

RETINETI !
Operatiunile de intretinere regulate efectuate corespunzator reprezinta o cerinta esentiala
) pentru
=~ ¢ o functionare in siguranta,
°0 funcglonare fara defectiuni,
* 0 durata de viata mare a ferastraului cu banda metalica si
« calitatea produselor pe care le prelucrati.
Instalatiile si echipamentele de la alfi producatori trebuie de asemenea sa fie in conditji bune de
functionare.

-+ PROTECTIA MEDIULUI

Aveti grija sa nu varsati lichide sau ulei pe pamant.

Curatati imediat orice lichid sau ulei varsat utilizand metode corespunzatoare de absorbtie a
uleiului si aruncati-le Tn conformitate cu cerintele legale in vigoare referitoare la mediu.

Adunarea substantelor varsate

Nu reintroduceti in utilaj lichidele varsate in afara sistemului in timpul operatiunilor de reparare sau ca
rezultat al unei scurgeri din rezervorul de rezerva: adunati-le intr-un vas de colectare pe care il veti arunca
ulterior.

Aruncarea

Nu aruncati niciodata ulei sau alte substante poluante in tevile de alimentare cu apa, rauri sau canale.
Uleiurile utilizate trebuie livrate la un centru de colectare. Intrebati-I pe superiorul dumneavoastra in cazul in
care nu stiti unde se afla centrul de colectare.

6.1 Siguranta

AVERTISMENT!
Consecintele unor operatiuni de intrefinere sau de reparare incorecte ar putea include:
° ranirea grava a personalului care lucreaza cu ferastraul cu banda metalica.
* Deteriorarea ferastraului cu banda metalica.
Doar personalul calificat trebuie sa realizeze operatiunile de intretinere si reparare ale ferastraului cu
banda metalica.
Utilizati echipamentul de protectie indicat.

6.1.1 Pregatire

AVERTISMENT!
Realizati operatiunile asupra ferastraului cu banda metalica doar dupa ce ati intrerupt
alimentarea acestuia cu curent de la priza principala.

<

“Deconectarea ferastraului cu banda metalica si asigurarea acestuia“ la pagina 12
Amplasati un semn de avertizare.

13 iunie 2006 versiunea 1.3 S210G; S275G; S210G Vario; S275G Vario Ferastrau cu banda metalica Pagina 35



MASCHINEN - GERMANY

6.1.2 Repunerea in functiune
Inainte de a-l porni din nou realizati o verificare de siguranta.

S2

“Verificarea de siguranta“ la pagina 11

AVERTISMENT!
inainte de a conecta ferdstraul cu banda metalica trebuie sa va asigurati ca
e personalul nu va fi pus in pericol,

« ferastraul cu banda metalica nu este deteriorat.

6.2 Verificarea si intretinerea
Tipul si gradul de uzura depinde in mare masura de modul de utilizare si de conditiile de service.
Din acest motiv, toate intervalele sunt valabile doar pentru conditiile autorizate.

Intervale / Unde?
cand?

In functie de Arcul Reglarea tensiunii — Slabiti surubul cu cap hexagonal.

nevoie dupa ferastraului | benzii ferastraului — Rotiti roata manuala spre dreapta pentru a

|bn|oc_q|rea creste tensiunea din banda ferastraului.
enzii — Banda ferastraului are tensiunea

ferastraului - < .. . -
corespunzatoare daca poate fi migcata 3 mm in

centru aplicand o forta de aproximativ 50 N.

Roata manuala

surub cu cap hexagonal

Fig 6-1: Tensiunea lamei ferastraului

INFORMATII

Nu intindeti lama ferastraului mai mult decat este
nevoie.

Aceasta ar putea fi prea intinsa si s-ar putea
deforma.
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Intervale /
cand?

In cazul in care
au avut loc
taieturi curbate,
ruperea dintilor,
deformarea sau
ruperea rolelor
de ghidare.

Tn cazul in care
ferastraul cu
banda metalica
si pompa de
racire continua
sa functioneze
dupa incheierea
procesului de
taiere. In cazul in
care ferastraul
cu banda
metalica si
pompa de racire
se deconecteaza
inainte de
incheierea
procesului de
taiere.

l

l

l

Amplasati arcul ferastraului in pozitie
superioara si inchideti robinetul de inchidere
de pe cilindrul hidraulic.

Amplasati o nivela Tn menghina de fixare.
Permiteti-i arcului ferastraului sa coboare usor.
Deschideti complet robinetul de inchidere de
pe cilindrul hidraulic in momentul in care
banda ferastraului a intrat in contact cu nivela.
Forta de sprijin a arcului ferastraului pe nivela
trebuie sa ajunga la 5-6 kg.

In cazul in care acest lucru este necesar,
corectati valoare schimband pozitia arcului
utilizand un surub de fixare.

Arc

surub de reglare

Fig 6-2: Presiunea arcului ferastraului

—

Rotiti surubul comutatorului de oprire capat in
jos sau in sus astfel incat sa intre Tn contact
cu comutatorul de oprire capat in momentul in
care procesul de taiere se incheie.

Comutator de oprire capat

aconectare comutator de oprire capat reglabil

Fig 6-3: Comutator de oprire capat

—

Verificati comutatorul de oprire capat al arcului
ferastraului. Acesta ar trebui sa coincida cu
deconectarea comutatorului de oprire capat.
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=

Intervale / Unde? Ce? Cum?

Cand?

La Tnceputul Ferastrau cu

turei dupa banda

fiecare metalica @ Jarif : ;

operatiune de Verificarea de siguranta“ la pagina 11

intretinere sau

reparare

Tn fiecare Arbore de Rulment « Lubrifiati

saptamana transmisie

In fiecare luna | Roata Inspectare — Verificati nivelul de ulei prin fereastra de verificare a

dintata vizuala rotii dintate.

INFORMATII
In timpul primelor zile de functionare roata dintata se
poate infierbanta foarte mult. In cazul in care
temperatura nu depaseste 70°C, nu este necesara luarea
unor masuri suplimentare.
Acest proces de rodare se poate imbunatati in mod
considerabil daca adaugati putina pasta pentru roti
Molykote G in ulei in roata dintata inainte de a pune in
functiune utilajul pentru prima oara. Astfel reduceti
uzura partilor laterale ale dintilor si prelungiti durata de
viata a mecanismului.

In functie de Menghina de | Ax — Lubrifiati axul menghinei de fixare

necesitate fixare
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Intervale /
cand?

Unde?

Ce?

in fiecare an

Sistemul de
transmisie

Schimbarea
uleiului

— Desurubati surubul de scurgere a uleiului de la baza
roii dintate. Pentru a colecta uleiul utilizati un vas
corespunzator de o capacitate suficienta.

— Deschideti orificiul de admisie pentru o ventilare mai
buna.

— Utilizati ulei de transmisie vascos, de ex. Mobil 629

Orificiu de admisie

roata dintata

fig 6-4: Roata dintata

INFORMATII

Permiteti-i ferastraul cu banda metalica sa functioneze
timp de cateva minute inainte de a incepe operatiunea de
schimbare a uleiului. Astfel uleiul se va incalzi,
permitandu-i sa curga mai usor prin orificiul de
evacuare.
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Intervale /
cand?

Unde?

Ce?

Cum?

Dupa ce s-a
uzat

Arcul
ferastraului

nlocuirea
benzii
ferastraului

=)
&

—
b=
3

ATENTIE!
Acest ferastrau cu banda metalica a fost creat pentru a fi utilizat
cu benzi avand urmatoarele dimensiuni:

S 275 G; 2480 x 27 x 0.9 mm
S 210 G; 2080 x 20 x 0.9 mm

Utilizarea unor alte lame de ferastrau poate duce la obtinerea de
rezultate inferioare de taiere.

—

il

il

Amplasati arcul ferastraului in pozitia superioara si inchideti
robinetul de inchidere de pe cilindrul hidraulic.

Indepértati peria benzii ferastraului desuruband surubul de
fixare.

Indepértati capacul de protectie al ghidajului benzii
ferastraului.

Indepartati capacul de protectie al arcului ferdstraului.
Slabi{i tensiunea benzii ferastraului rotind roata manuala in
sens invers acelor de ceas.

“Reglarea tensiunii benzii ferastraului” la pagina 36

1

1

Indepértati cu atentie fosta band& a ferastraului.

Fixati noua lama introducand-o mai intai in ghidajul pentru
cureaua ferastraului.

Verificati directia de invartire si dintii.
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“Directia dintilor ferastraului“ de la pagina 21
— Amplasati cureaua ferastraului pe cele doua rofi astfel incat sa
se fale cat mai aproape posibil de carcasa arcului ferastraului.
— Tensionati banda ferastraului.
“Reglarea tensiunii benzii ferastraului la pagina 36.
— Realizati o verificare in conformitate cu cele indicate in
“Verificare® la pagina 21
— Pentru a fixa componentele efectuati operatiunile in ordine
inversa.

Realizati un test de functionare.
Asezati la loc capacele de protecie.

1

1

Roata de ghidare pentru banda

carcasa arcului ferastraului

banda ferastraului

Fig 6-5: Inlocuirea benzii ferastraului
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Intervale / Unde? Ce? Cum?

Cand?
n functie de Sistem de racire cu | Pompa de — Pompa de racire nu necesita aproape deloc
necesitate lichid racire intretinere. Inlocuiti agentul de racire in mod

regulat, in functie de gradul de uzura.

— Intrucat se utilizeaza agenti de racire care
lasa reziduuri, pompa de racire trebuie
spalata.

Pompa de racire

Fig 6-6: Pompa de racire

6.3 Reparatii

Pentru orice lucrari de reparare solicitati asistenta unui angajat al serviciului tehnic al Optimum Maschinen
Germany GmbH's sau trimitefi-ne ferastraul cu banda metalica.

In cazul in care reparatiile sunt efectuate de un personal calificat, acesta trebuie s& urmeze indicatiile date in
acest manual.

Optimum Maschinen Germany GmbH nu isi asuma responsabilitatea si nu ofera garantie impotriva
deteriorarilor sau anomaliilor de functionare ce rezulta din nerespectarea instructiunilor din acest manual.

Pentru reparatii utilizati numai

* unelte fara defecte si corespunzatoare,

« piese de schimb originale sau piese din seriile autorizate in mod expres de catre Optimum Maschinen
Germany GmbH.
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7.1 Schema de montaj - S210G / S275G

Legenda:

main fuse — siguranta principala

limit of equipment — limita echipamentului
coolant pump — pompa de racire

off on — oprit pornit

end position — pozitie capat

emergency shut down — oprire de urgenta
off - oprit

on - pornit

coolant pump — pompa de racire

off on - oprit pornit

speed step - viteza rotatji

main motor — motor principal
coolant pump — pompa de récire
supply line — linie de alimentare
speed step — viteza rotatji
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7.2 Schema de montaj - S210G Vario / S275G Vario

Legenda:

main fuse — siguranta principala
limit of equipment — limita echipamentului
coolant pump — pompa de racire

end position — pozitie capat

control off — control oprit

control on — control pornit
coolant pump — pompa de racire
off on — oprit pornit

Inverter -invertor

main motor — motor principal

coolant pump — pompa de récire
supply line — linie de alimentare
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OPTIMUM S218G Vario / S275G Vario
B'r“.'iiSéErr'L'ﬁ?(?Jer-ser 26 Edition. |-Skisel
Ind. Modifica tion Dey Nome D-96113 Hallst ad! Inverter 1 20f 2
emergency shut down — oprire de urgenta on / off - pornit / oprit
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Inverter — invertor
Jumper settings — setari suntare
White — alb, Yellow — galben, Pink — roz
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7.2.1 Lista de piese de schimb - S210G, S275G
Nr. | Denumire Cantitate Dimensiune Model Nr. articol
1 Garnitura 1 S210G 0322101
1 Garnitura 1 S275G 0322101
2 Carcasa utilaj 1 S210G 033002102
2 Carcasa utilaj 1 S275G 0322712
3 Bara de oprire 1 S210G 0322102
3 Bara de oprire 1 S275G 0322102
4 Pompa de racire 1 S210G 0322103
4 Pompa de racire 1 S275G 0322103
5 Opritor ferastrau 1 S210G 0322104
5 Opritor ferastrau 1 S275G 0322104
6 Menghina de fixare, parte fixa 1 S210G 0322105
6 Menghina de fixare, parte fixa 1 S275G 0322713
7 Robinet agent de racire 1 S210G 0322188
7 Robinet agent de racire 1 S275G 0322188
8 Cap de prindere al menghinei de fixare 1 S210G 0322106
8 Cap de prindere al menghinei de fixare 1 S275G 0322714
9 Menghina de fixare, parte mobila 1 S210G 0322107
9 Menghina de fixare, parte mobila 1 S275G 0322715
10 Carcasa arc ferastrau 1 S210G 0322193
10 Carcasa arc ferastrau 1 S275G 0322704
11 Placa de imbracare a carcasei utilajului 1 S210G 0330021011
11 Placa de imbracare a carcasei utilajului 1 S275G 0322711
16 Menghina de fixare, arc de sprijin 1 S210G 0322108
16 Menghina de fixare, arc de sprijin 1 S275G 0322108
17 Filtru pentru agentul de racire 1 S210G 0322189
17 Filtru pentru agentul de racire 1 S275G 0322717
18 $aiba de distantare 1 S210G 0322109
18 Saiba de distantare 1 S275G 0322109
19 Bolf 1 S210G 0322110
19 Bolt 1 S275G 0322110
20 Maneta de blocare pentru arcul ferastraului 1 S210G 0322111
20 Maneta de blocare pentru arcul ferastraului 1 S275G 0322111
21 Buton 1 S210G 0330021021
21 Buton 1 S275G 0330027521
22 Cheie 1 7 S210G 03300210
22 Cheie 1 X7 S275G 03300275
23 Rulment 1 S210G 0322112
23 Rulment 1 S275G 0322112
24 Rola de ghidare a benzii condusa 1 S210G 0322113
24 Rola de ghidare a benzii condusa 1 S275G 0322702
25 Garnitura 1 S210G 0322114
25 Garnitura 1 S275G 0322114
26 | Arbore de transmisie 1 S210G 0322115
26 Arbore de transmisie 1 S275G 0322726
27 Capac de protectie pentru arcul ferastraului 1 S210G 0322116
27 Capac de protectie pentru arcul ferastraului 1 S275G 0322727
28 Saiba 2 S210G 0322117
28 Saiba 2 S275G 0322117
29 Rulment 2 32006 S210G 0322118
29 Rulment 2 32006 S275G 0322118
30 Piulita canal 1 M30 S210G 0322119
30 Piulita canal 1 M30 S275G 0322119
31 Ax de rotatie 1 S210G 0322120
31 Ax de rotatie 1 S275G 0322120
32 Capac rulment 1 S210G 0322121
32 Capac rulment 1 S275G 0322121
33 Saiba 1 S210G 0322122
33 Saiba 1 S275G 0322122
34 | Cheie 1 4x25 S210G 0330021034
34 | Cheie 1 4x25 S275G 0330021034
35 Reductor 1 S210G 0322123
35 Reductor 1 S275G 0322706
35-1 | Roata dintata garnitura arbore 1 TC 35/70/10 F542 S210G 0322169
Nr. Denumire Cantitate Dimensiune Model Nr. articol
35-1 | Roata dintata garnitura arbore 1 TC 35/70/10 F542 S275G 0322169
35-2 | Roata dintata garnitura arbore 1 25/40/7 S210G 0322180
35-2 | Roata dintata garnitura arbore 1 25/40/7 S275G 0322180
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36 Motor 1 S210G 0322124
36 Motor 1 S275G 0322707
36-1 | Convertor frecventa 1 S210G 03300210361
36-1 | Convertor frecventa 1 S275G 03300275361
37 Placa de imbracare a ghidajului benzii 1 S210G 0322125
ferastraului
37 Placa de imbracare a ghidajului benzii 1 S275G 0322125
ferastraului
40 Cutie de distributie 1 S210G 0322168
40 Cutie de distributie 1 S275G 0322168
41 Capac 1 S210G 0322127
41 Capac 1 S275G 0322741
42 Tija filetata 1 S210G 0322128
42 Tija filetata 1 S275G 0322742
43 Arc 1 S210G 0322129
43 Arc 1 S275G 0322743
44 Maner roata manuala 2 S210G 0322130
44 Méaner roatd manuala 2 S275G 0322130
45 Surub inbus 1 S210G 0330021045
45 Surub inbus 1 S275G 0330021045
46 Roata manuala 1 S210G 0322131
46 Roata manuala 1 S275G 0330027546
47 Rola de ghidare a benzii necondusa 1 S210G 0330021047
47 Rola de ghidare a benzii necondusa 1 S275G 0322701
49 Rulment 2 S210G 0322133
49 Rulment 2 S275G 0322133
50 Banda ferastrau 1 10-14 ZPZ S210G 3357515
50 Banda ferastrau 1 10-14 ZPZ S275G 3357525
50 Banda ferastrau 1 6-10 ZPZ S210G 3357514
50 Banda ferastrau 1 6-10 ZPZ S275G 3357524
51 Saiba arc 1 S210G 03300210
51 Saiba arc 1 S275G 03300275
52 Piulita 1 S210G 0330021052
52 Piulita 1 S275G 0330021052
53 Ax al rolei de ghidare a benzii 1 S210G 0322134
53 Ax al rolei de ghidare a benzii 1 S275G 0322753
54 Rotor ghidare pentru tensiunea benzii 1 S210G 0322135
ferastraului
54 Rotor ghidare pentru tensiunea benzii 1 S275G 0322708
ferastraului
55 Maner al arcului ferastraului 1 S210G 0322136
55 Maner al arcului ferastraului 1 S275G 0322136
56 Extensie méaner 1 S210G 0322137
56 Extensie maner 1 S275G 0322137
57 Ax al menghinei de fixare 1 S210G 0322138
57 Ax al menghinei de fixare 1 S275G 0322138
59 Arc pentru asigurarea rapida a 1 S210G 0322139
dispozitivului
59 Arc pentru asigurarea rapida a 1 S275G 0322139
dispozitivului
60 Maner de tensiune pentru asigurarea 1 S210G 0322140
rapida a dispozitivului
60 Méaner de tensiune pentru asigurarea 1 S275G 0322140
rapida a dispozitivului
61 Rulment 1 51106 S210G 0322141
61 Rulment 1 51106 S275G 0322141
62 Capac rulment 1 S210G 0322142
62 Capac rulment 1 S275G 0330027562
63 Roata manuala pentru menghina de fixare 1 S210G 0322143
63 Roata manuala pentru menghina de fixare 1 S275G 0322143
64 Arc pentru presiunea arcului ferastraului 1 S210G 0322144
64 Arc pentru presiunea arcului ferastraului 1 S275G 0322764
65 Bolf cu orificiu pentru asigurarea arcului de 1 S210G 0330021065
presiune al arcului
Nr. | Denumire Cantitate Dimensiune Model Nr. articol
65 | Bolt cu orificiu pentru asigurarea arcului de 1 S275G 0330021065
presiune al arcului
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67 | Suport de suspensie pentru arcul 1 S210G 0322145
67 | Suport de suspensie pentru arcul S275G 0322703
ferastraului
68 | Surub inbus pentru asigurarea arcului de 1 S210G 0322156
oresi i ferastraului S275G 0322768
68 | Surub inbus pentru asigurarea arcului de
presiune al arcului ferastraului
69 | Surub inbus pentru opritor de capat 1 S210G 0330021069
69 | Surub inbus pentru opritor de capat S275G 0330021069
70 | Comutator opritor capat 1 S210G 0322146
70 | Comutator opritor capat S275G 0322146
71 | Bloc 1 S210G 0322147
71 | Bloc S275G 0322771
73 | Stut pentru tub de racire flexibil 2 S210G 0322187
73 | Stut pentru tub de racire flexibil S275G 0322187
74 | Brat 1 S210G 0322148
74 | Brat S275G 0322774
76 | Ghidaj banda 1 S210G 0322149
76 | Ghidaj banda S275G 0322776
77 | Maner 1 S210G 0322150
77 | Maner S275G 0322777
78 | Rulment 10 60822 S210G 0322151
78 | Rulment 60822 S275G 0322151
80 | Scara de reglare unghiulara 1 S210G 0322190
80 | Scara de reglare unghiulara S275G 0322780
83 | Capac de protectie pentru ghidajul benzii 1 S210G 0322191
ferastraului, stdnga S275G 0322783
83 | Capac de protectie pentru ghidajul benzii
ferastraului. stAnaa
84 | Capac de protectie pentru ghidajul benzii 1 S210G 0322192
ferastraului, dreapta S275G 0322784
84 | Capac de protectie pentru ghidajul benzii
ferastriaului dreaota
85 | Set comutator 1 S210G 0322152
85 | Set comutator S275G 0322152
87 | Scara 1 S210G 0330021087
87 | Scara S275G 0330021087
89 | Cilindru hidraulic 1 S210G 0322154
89 | Cilindru hidraulic S275G 0322154
90 | Surub 1 S210G 0322155
90 | Surub S275G 0322155
91 | Ghidaj banda ferastrau fixa 1 S210G 0322163
91 | Ghidaj banda ferastrau fixa S275G 0330027591
92 | Ghidaj banda ferastrau reglabila 1 S210G 0322164
92 | Ghidaj banda ferastrau reglabila S275G 0330027592
93 | Distantator 1 S210G 0322159
93 | Distantator S275G 0322159
96 | Sistem de racire 1 S210G 0330021096
96 | Sistem de racire S275G 0330021096
97 | Suport utilaj 1 S210G 0330021097
97 | Suport utilaj S275G 0330027597
98 | Piulitd hexagonala 1 M 10 S210G 0330027598
98 | Piulitd hexagonala 1 M 10 S275G 0330027598
99 | Axghidaj banda ferastrau 4 S210G 0322160
99 | Axghidaj banda ferastrau 4 S275G 0322799
100 | Garnitura 1 S210G 0322161
100 | Garnitura 1 S275G 0322161
102 | Panou de control 1 S210G 0322162
102 | Panou de control 1 S275G 0322162
104 | Inel de siguranta 1 S210G 03300210104
104 | Inel de siguranta 1 S275G 03300275104
105 | Perie pentru banda de metal 1 S210G 0322166
Nr. Denumire Cantitate Dimensiune Model Nr. articol
105 Perie pentru banda de metal 1 S275G 0322794
106 Placa suport 1 S210G 03300210106
106 Placa suport 1 S275G 03300275106
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KM1 Releu 12 A 1 Rayfx Ind 03300275KM1

KM2 Releu 12 A 1 Rayfx Ind 03300275KM2

M1 Motor ferastrau 1 S210G 0322124

M1 Motor ferastrau 1 S275G 0322707

M2 Pompa de racire 1 0322103

SB4 Comutator selector viteza 1 10A, 500V 0322174+0322175
Jncet/Repede”

SB1 Buton ,URGENTA’ 1 6A, 500V, Tend 0322178+0322179

SB3 Comutator pompa de racire 1 10A, 500V, Tend 0322176+0322177
,Pornit/Oprit”

SB2 Comutator ,Oprit” 1 10A, 500V, Tend 0322172+0322173

SQ2 Comutator limita 1 TZ-9211, Tend 03300275S5Q2

SQ3 Comutator ,Pornit” 10A, 500V, Tend 0322170+0322171

Cutie 1 | Cutie de distributie 243x54 03300275Box1

Cutie 2 | Motor cutie 85x85 0322168

Q2.2 Invertor motec 8200 2 03300275Q2.

R.2 Potentiometru 1K 03300275R2.2
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8.1 Anomalii ale ferastraului cu banda metalica

Anomalie

Cauza / potentiale efecte

Solutie sugerata

Utilajul nu porneste

» Comutatorul protejat FI al alimentarii cu curent
electric.

* Vezi “Conectarea la curent la pagina 20

Supraincarcarea motorului
ferastraului

* Locul de aspirare aer pentru racirea motorului
este obturat

* Motorul nu este fixat corect

« Unitatea de curent pentru banda ferastraului
nu este fixata corespunzator

« Verificati si curatati
* Necesita service tehnic! Duceti utilajul la atelier
pentru reparatji

Alimentare cu agent de
racire nu functioneaza

* Rezervorul cu lichid de racire este gol

* Robinetul agentului de racire este inchis

» Robinetul agentului de racire este blocate

» Conducta agentului de racire este indoita sau
infundata

* Aer in sistem, de ex. dupa reumplere

* Pompa nu functioneaza

* Umpleti

+ DESCHIDET!I

* Curatati

« Verificati si curatati

* Scurgeti tragand usor furtunul de presiune
« Verificati pompa

Durata de viata scurta a
benzii ferastraului
(dinti tociti)

* Calitatea benzii ferastraului nu este potrivita
pentru acest material

+ O distanta incorecta dintre dinti duce la
ruperea acestora (dintele rupt in obiectul de
prelucrat toceste si ceilalfi dinti)

* Lipsa racire

« Viteza de taiere este prea mare

* Alimentarea este prea puternica

» O banda de ferastrau de calitate mai buna (alegeti
benzile bimetalice)
» Selectati distanta corecta dintre dinti

« Utilizati sistemul de racire
* Reduceti viteza de taiere
* Reduceti alimentarea

Ruperea dintilor

« distanta dintre dintii benzii ferastraului este
obturata, spatierea incorecta a dintilor

« Utilizati o banda a ferastraului cu o distanta mai
mare intre din{i sau reduceti alimentarea

Ruperea benzii
ferastraului

* Tensiunea benzii ferastraului este prea mare
sau prea mica

» Banda ferastraului este defecta

* Ghidajul benzii ferastraului este reglat incorect

« Verificati tensiunea benzii ferastraului

« Inlocuiti
« reglati banda ferastraului corespunzator

Taietura rasucita (banda
ferastraului deviaza)

« Distanta dintre ghidaj si obiectul de prelucrat
este prea mare

» Banda ferastraului este tesita

* Tensiunea ferastraului este prea mica

* Alimentarea este prea mare

* Presiunea de taiere este prea mare

» Banda ferastraului este defecta (setata
neregulat)

+ ghidajul benzii ferastraului este setat incorect

« aduceti ghidajul cat mai aproape posibil de
obiectul de prelucrat

* inlocuiti

« Strangeti corect

* Reduceti

* Reduceti

« Inlocuiti

* Reglati din nou

Taietura nu este
dreptunghiulara ci paralela

» Materialul nu se sprijina pe ambele sine ale
menghinei de fixare

» Capurile de prindere ale menghinei de fixare
nu sunt reglate la 90°

* Sprijiniti materialul in mod corespunzator

* Reglati capurile corect
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9 Anexa

9.1 Dreptul de autor

Acest document este protejat prin legea drepturilor de autor. Toate drepturile conexe sunt de asemenea
rezervate, in special cele ce {in de traducerea, retiparirea, utilizarea de cifre, difuzarea, reproducerea prin
mijloace foto-mecanice sau similare si inregistrarea, partiala sau totala, in sisteme de procesare a datelor.
Societatea isi rezerva dreptul de a efectua modificari tehnice fara o instiintare prealabila.

9.2 Terminologie/Glosar
Explicatia termenilor

Obiect de prelucrat « Materialul care urmeaza a fi taiat cu ferastraul

Roti de ghidare a benzii « roti prin care banda ferastraului trece in arcul ferastraului
Arcul ferastraului « Carcasa cu capac de protectie pentru banda ferastraului
Opritor de adancime « Pozitie pentru taieturi multiple

* Opritor al taierii

Cilindru hidraulic « cilindru cu coborare hidraulica
« Alimentare hidraulica

Supapa de reglare a alimentarii * supapa a cilindrului hidraulic
Capac de protectie pentru cureaua trapezoidala - capac de protectie pentru curelele trapezoidale
Capac de protectie pentru arcul ferastraului - capac pentru partea posterioara a arcului ferastraului

Rulmenti de ghidare a benzii « roti printre care trece si este ghidata banda ferastraului
* rulment de ghidare

Ghidaj al benzii ferastraului * Rulmenti de ghidare a benzii

Perie pentru banda ferastraului - dispozitiv pentru curatarea impuritatilor
« perie de curatare a benzii ferastraului

Cap * Element de blocare reglabil al menghinei de fixare
Menghina de fixare - dispozitiv de prindere pentru obiectul de prelucrat
Roata  Reductor de la motorul de transmisie la rotile de ghidare ale

curelei trapezoidale

Motor de transmisie » Motor

13 iunie 2006 versiunea 1.3 S210G; S275G; S210G Vario; S275G Vario Ferastrau cu banda metalica Pagina 54



MASCHINEN - GERMANY

9.3 Garantie

Conform garantiei, societatea Optimum garanteaza calitatea exceptionala a produselor sale si ramburseaza
orice costuri aferente reviziei generale sau a schimbarii pieselor defecte in cazul unei erori de construciie, a
unei defectiuni a materialului si/sau a unui defect de fabricatie.
Termenul de garantie pentru utilizarea comerciala este de 12 luni iar de personala este de 24 de luni.
Conditia de solicitare a garantiei din cauza unei erori de constructie, a unei defectiuni a materialului si/sau a
unui defect de fabricatie este urmatoarea:
e dovada achizitionarii si respectarea instructiunilor de utilizare.
Pentru a solicita garantia trebuie sa prezentati o chitanta originala care sa ateste achizitionarea.
Aceasta trebuie sa includa adresa completa, data achizitionarii si tipul produsului.
Instructiunile de utilizare ale dispozitivului corespunzator cat si informatiile referitoare la siguranta
trebuie respectate. Este posibil ca deteriorarile cauzate de greselile operatorului sa nu fie acoperite
de garantie.
e Utilizarea corecta a dispozitivelor.
Produsele societatii Optimum au fost proiectate si construite pentru anumite scopuri. Acestea sunt
mentionate Tn manualul de utilizare. Este posibil ca cererea de garantie sa nu fie acceptata daca
instructiunile din manualul de utilizare nu au fost respectate in mod corespunzator sau daca utilajul
nu a fost folosit Tn scopurile pentru care a fost creat sau a fost utilizat cu accesorii
necorespunzatoare.

e ([Activitatile de curatare si intretinere.
Este absolut necesar sa intretineti si sa curatati utilajul in conformitate cu indicatiile instructiunilor de
utilizare. Orice interventie a unei terte parti va duce la expirarea garantiei. Activitatile de intrefinere si
curatare nu sunt de obicei incluse Tn garantie

e [Piese de schimb originale
Asigurati-va ca utilizati doar piese de schimb originale si accesorii originale. Acestea pot fi
achizitionate de la distribuitorii autorizati ai utilajului. Tn momentul in care nu sunt utilizate piese
originale pot avea loc pagube semnificative care duc la sporirea pericolului de accidente.
Dispozitivele dezasamblate sau partial dezasamblate si dispozitivele care nu sunt reparate cu piese
originale nu mai fac obiectul garantiei.

e [(Consumabile
Anumite componente se uzeaza in timp, adica sunt supuse unui grad de uzura standard prin utilizare
in cadrul respectivului utilaj. Printre aceste componente se fala curelele trapezoidale, rulmentii cu
bile, comutatoarele, cablurile de alimentare, garniturile de etansare si saibele etc. Aceste
consumabile nu fac obiectul garantiei.

9.4 Casarea

Aruncarea aparatelor electrice si electronice

(Aplicabila Tn tarile Uniunii Europene si alte tari Europene cu sistem diferit de colectare a astfel de
aparate)
Simbolul de pe produs sau ambalajul acestuia indica faptul ca produsul nu trebuie considerat un deseu
casnic obisnuit ci trebuie livrat la un punct central de colectare in vederea reciclarii.
Contributia dumneavoastra in ceea ce priveste casarea corecta a produsului va proteja mediul si sanatatea
celorlalfi.
Mediul si sanatatea sunt puse in pericol in cazul unei casari incorecte.
Reciclarea materialelor va reduce consumul de metrii prime. Biroul dumneavoastra districtual, statia
municipala de colectare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul va va informa cu privire
la modul de reciclare a produsului.
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9.5 Urmarirea produsului

Noi avem un serviciu de urmarire a produselor noastre care se extinde chiar si dupa livrare. Va rugam sa ne
trimiteti urmatoarele informatji:

+ Setari modificate

» Experienta in ceea ce priveste ferastraul cu banda metalica, care ar putea fi importanta pentru ceilalf;
utilizatori

* Defectari repetate

Optimum Maschinen Germany GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26

D-96103 Hallstadt, Germania

Fax +49 951 - 96 822 - 22

E-mail: info@optimum-maschinen.de
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9.6 Declaratie de conformitate CE
Producator/ditribuitor Optimum Maschinen GmbH

Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Declar ca produsul urmator :

Denumire produs : Fierastrau cu banda

Tipul masinii: Opti S210G Vario/ Opti S275G Vario
Seria numarul :

Anul de fabricatie: 20

Respecta toate dispozitiile relevante ale Directivei privind echipamentele tehnice (2006/42/CE).
Masina a fost construita pespectand toate prevederile directivelor privind echipamentele electrice
(2006/95/CE ) si directiva privind compatibilitatea electromagnetica ( 2004/108/CE )

Pentru a asigura conformitatea au fost aplicate urmatoarele norme armonizate:

DIN EN 12100-1:2003/ Securitatea masinilor - Concepte de baza, principii generale de
A1:2009 proiectare. Partea 1: Terminologie de baza, metodologie

DIN EN 12100-2:2003/ Securitatea masinilor - Concepte de baza, principii generale de
A1:2009 proiectare. Partea 2: Principii tehnice si specificatii

DIN EN 60204-1 Securitatea masinilor - Echipamentul electric al masinilor, Partea 1:

Cerinte generale
Au fost respectate urmatoarele standarde tehnice :

DIN EN 13898 Securitatea masinilor unelte - Masini pentru debitarea la rece a metalelor
Responsabil cu documentatia tehnica : Kilian Stirmer Tel.: +49 (0) 951 96 555-800

Adresa : Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D - 96103 Hallstadt

f}? f P:}’]
wla fic

Kilian Stiirmer
(Director)

Hallstadt, 15 lulie 2011
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